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1. AHoTalist AUCHUNJIIHU (MPU3HAYEHHS HABYAJIbLHOI TUCIHILIIHH).

HaBuanpna nucrurutina ¢gopMye BOJOIIHHS BUITYCKHUKAMH TOHSATTSAMH, KOHIEHINISAMH 1 (hakTamu
Cy4acHOi MOBO3HABYOI HayKH (TEOPETUYHOI IPaMaTUKH), a CaMe:

> MOBa 1 cHCTeMa MOBH, OCHOBHI OJIMHUIII MOBH; TIOXO/KCHHSI MOBHUX SIBHII[ Ta X PO3BHUTOK;

> BiJIbHE i TIpaBUJIbHE CIUJIKYBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO B YCIX BHJIaX MOBJIEHHEBOI AiSITBHOCTI

(3 TOTPUMAaHHAM YCiX TpaMaTUYHMX HOPM) Y PI3HHX CHUTYallisiX, TOJIOBHUM YHMHOM, y CHUTYallisiX

po(eciiHOTO CIUIKYBaHHS;

> BMIHHS TIPOBOJHMTH HAYKOBE IOCHIUKEHHS Ta BHUKJIAIaTH HOro pe3yiabTaTd B YCHIM Ta

nUCEeMHIN Gopmi.

2. MeTa HaBYAJBHOI TUCHUITIHN: MeTa BUKJIAJAHHA AUCHUILTIHM — € (OpMyBaHHS y
CTYACHTIB 4YITKOI YSBH TMPO OCOOJMBOCTI TIpaMaTHYHUX KaTeropii aHrIiichKoi MOBH,
O3HAWOMJICHHSI 3 METOJaMH i NpUHIMIIAMU KJIacH]ikalii 4acTUH MOBHM, aHali3 4acoBHX (opm
aHTTINACHKOT MOBH, BHCBITIICEHHS CEMaHTUYHHX, MOP(OJIOTIYHHX, CHHTAKCUYHHX OCOOJIMBOCTEH
IMEHHUKA, JIIECIIOBA, MTPUKMETHHKA, TPUCIIBHUKA, YACITIBHUKA, 3aiIMCHHHKA; BXKUBAHHS ITACHBHOTO
CTaHy; 0COOJIMBOCTI, FePYyHIiI0, TiENMpHUCIiBHUKA Ta iH]iHITHBA. Crienundika Kypcy Hojisrae B #oro
OpIEHTOBAHOCTI Ha BHUCBITJIICHHS TEOPETHYHUX MHUTAaHb IPAMAaTHUYHUX XaPAKTEPHUCTUK aHIITIHCHKOT
MoBH. [licns ornsay pi3HOMaHITHUX MiJIXOAIB O BUBYEHHS TI'paMaTHUYHHMX XapaKTEPUCTHK YaCTHH
MOBH T'OJIOBHA yBara 30C€pe/DKYEThCS HA MUTAHHSAX CHHTAKCUCY, OCOOJIMBOCTSX CIOBOCIOIYYEHb
Ta pe4eHb, TUIIAX PEUCHb T WICHIB PEUCHb.

3. 3aBaanns. ChopmyBaTu y CTYAEHTIB:
3K 10. 3gatHicTh 70 aOCTPAKTHOTO MHCIICHHS, aHAJI3y Ta CUHTE3Y.

3K 13. 3naTHicTh NPOBEACHHS JOCHTIKEHb Ha HAIEKHOMY PiBHI.

@K 1. YcBioMieHHs CTPYKTYpH (HiJI070T1UHOT HAyKH Ta i TEOPETUYHUX OCHOB.
@K 2. 3naTHICTP BUKOPUCTOBYBATH B MpPOQECiiHINA MisNTBHOCTI 3HAHHS MPO MOBY SIK OCOOJHUBY
3HAKOBY CHUCTEMY, ii mpupoay, GpyHKIii, piBHi.
@K 3. 3naTHICTF BUKOPUCTOBYBATH B IPOQeCiiiHiil AIsITbHOCTI 3HAHHA 3 Teopii Ta icTOpii MOBH, 110
BUBYAETHCSL.
@K 6. 3naTHICTD BiIbHO, THYYKO W €(EKTHBHO BUKOPHUCTOBYBATH aHIMIIMCHKY MOBY, B YCHIH Ta
NUCHMOBIM  (OpMi, y pI3HUX IKAHPOBO-CTWIBOBUX PI3HOBHIAX 1 pericrpax CHUIKYBaHHS
(odimiitnomy, HeodimiiiHOMY, HEUTpaJbHOMY), JUIA PpO3B’SI3aHHSA KOMYHIKQTMBHHUX 3aBIaHb Y
pi3HUX cdepax KHUTTS.
@K 7. 3naTHicTh 10 30UpaHHA i aHAJI3y, CUCTeMaTH3allii Ta iHTepnpeTanii MOBHHX, JIITepaTypHHUX,
donbkIopHUX (haKTIB, iIHTEpHpeTalii Ta MepeKyIaay TEKCTY.
@K 8. 31aTHICTh BUIBHO ONEPYBaTH CIEIiAJIbHOIO TEPMIHOJIOTIEIO U PO3B’s3aHHS MpodeciiHuX
3aBJIaHb.
@K 10. 3natHicTh 3AIHCHIOBATH JIIHTBICTUYHUM Ta CHEiaTbHUIA (DITONIOTIYHUN aHAII3 TEKCTiB
PI3HUX CTHJIIB 1 )KaHPIB.
@K 11. 3naTHicTh A0 HaJaHHS KOHCYJbTALIN 3 TOTPUMAHHS HOPM JITEPaTypHOI MOBH Ta KYJIbTYpH
MOBJICHHS.
@K 12. 3naTHICTH 10 OpraHi3aiii 1ij0BOi KOMYHIKaIlii.

4. llpepexBizutu. [Iyis epeKTUBHOTO 3aCBOEHHS TUCIUILIIHU 3100yBa4 BUIIOI OCBITH Mae
BUBYHTH JI0 TIOYATKY KYPCY TaKi IPeIMETH:

OcHOBHA 1HO3EMHA MOBa;

IIpakTHuHa rpamMaTvka OCHOBHOI MOBH.

S. Pe3yJbTaTH HAaBYaHHA
3HATH:
ITP 8. 3natu i po3yMiTH cHCTEMY MOBH, 3arajbHi BIACTUBOCTI JIITEpAaTYpH SIK MUCTELTBA CJIOBa,
ICTOpiI0 MOBHM 1 JIITEpaTypH, L0 BUBYAIOTHCS, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH Il 3HaHHA y HpodeciiHii
JISIIBHOCTI.
ITP 10. 3naTtu HOpMH JTITEPaTypHOI MOBH Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBATH Y IPAKTUYHIN AiSIIBHOCTI.
IIP 16. 3Hatu ¥ poO3yMITH OCHOBHI MOHSATTA, Teopii Ta KOHUeNUii oOpaHoi (iT0I0riyHOI
crienianizalii, yMiTH 3aCTOCOBYBATH iX y npodeciiiHiil isIbHOCTI.



BMITH:
IIP 1. BinbHo crinkyBaTHcs 3 TpodeciiHuX MUTaHb 13 GaxiBIAMHU Ta He(axiBISIMH IEp>KaBHOIO Ta
aHITMCHKOI0O MOBaMM YCHO W NHCbMOBO, BHKOPHCTOBYBAaTH IX [UIs Oprasizaimii eQeKTHBHOI
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIIii.
IIP 12. AnanizyBaTu MOBHI OAMHHII, BU3HA4YaTH IXHIO B3aEMOJII0 Ta XapaKTepU3yBaTH MOBHI
SIBUIIIA 1 IPOIIECH, IO iX 3yMOBIIOIOTb.
IIP 17. 30upaty, aHamizyBaTH, CUCTEMAaTU3yBaTH M IHTEpIpeTyBaTu (akTH MOBH M MOBIICHHS U
BUKOPHCTOBYBATH iX Ui po3B’s3aHHS CKJIQAHMUX 3a]ad 1 mpoOyieM y creniani3oBaHuX cdepax
npodeciiHol isTbHOCTI Ta/a00 HAaBYAHHSL.

6. BuzHaHHs1 pe3yJbTaTiB HaBYaHHS, 3100yTHX Y HedopMAaJIbHIil OCBITI.

3rigno 3 «llonoxeHHsM mpo B3aeMonito GopManbHOI Ta HEPOPMAaIbHOI OCBITH, BU3HAHHS
pe3yabTaTiB HaBUaHHS (3700yTHX HUIAXOM HedopManbHOi Ta/abo iHPOPMaTbHOI OCBITH, B CUCTEMI
¢dopmansHOi ocBiTH) y UepHiBenbkOMy HalioHaJbHOMY YyHiBepcuteTi imeni lOpis denpkoBuua
(mporoxon NelO Bix 28 xoBTHS 2019 poky)» Ta 3rigHO pimieHHS Kadeapu aHTIiHCbKOi MOBH PO
BU3HAHHS pe3yJbTaTiB HaBYaHHS, 3100yTUX HUIAXOM HedopManbHOI ocBiTH (mpoTokon Nell Bin
17.11.2020), mix yac mpoxo/HKEeHHS Kypey «JIIHrBOKpaiHO3HABCTBO OCHOBHOI MOBH» BH3HAIOTHCS
pe3yiabTaTh HaBUaHHS  CTYJEHTIB, OTpHUMaHi y HepopMalbHI OCBITI, 3 MOXJIHBHUM
nepe3apaxyBaHHsM :
- Tem/TeMH 3MICTOBMX MOJYJIB, SIKi CIIBBIJIHOCHI 3a 3MICTOBUM HAMOBHEHHSIM JIO 3HaHb,
OTPUMaHUX IUIIXOM HePOpMalbHOI OCBITH; SKIIO OTPHUMaHi B HedOpManbHIA OCBITI 3HAHHS
NOTJIUOIIOIOTH 1 PO3MIKPIOIOTH TeMY / TEMU 3MICTOBUX MOJIYJIIB;
- 1HAMBIAYaJbHOTO 3aBJAHHS, SKIIO OTpUMaHi y HeQOpMasbHIM OCBITI 3HaHHS BiANOBIAIOTH
3arajlbHOMY CIIPSIMYBaHHIO TUCHUIUTIHU;
-TeM / TeMH CEMIHAPCHKHUX 3aHsiTh, SKi CIIBBIIHOCHI 3a 3MICTOBUM HAIIOBHEHHSM [0 3HAaHb,
OTPUMaHUX NUIIXOM He(pOpMalbHOI OCBITH; SKIIO OTPUMaHiI B HedOpManbHIA OCBITI 3HAHHSA
MOTJIMOIIOIOTH 1 PO3IIKPIOIOTH TeMY / TEMU CEMIHAPCHKHX 3aHSTh;
-TeM / TEeMH CaMOCTiHHOI pOOOTH, SKi CHIBBITHOCHI 32 3MICTOBHM HAIOBHEHHSM JO 3HaHb,
OTPUMaHUX IUIIXOM He(pOpMalbHOI OCBITH; SKIIO OTPUMaHI B HedOpManbHIA OCBITI 3HAHHSA
NOTIUOIIOIOTH 1 PO3IMIKPIOIOTH TeMY / TEMU CaMOCTIHHOT poOOoTH.

Jnis BU3HAHHA ¥ nepe3apaxyBaHHS 3HaHb, OTPUMAHUX y HePOpPMalbHIN OCBITi, CTYyAEHTY
CIIiJ] IPEJICTABUTH CePTUQIKAT, 10 MiATBEPKYE 3100y TTs 3HAHb Y HE(POpMaIbHIN OCBITI.

HInsxu 3100yTTA 3HaHBb Y HE(pOpMaIbHINA OCBITI:

- TPEHIHTH,

-OCBITHI ¥ IPAaKTUYHI KypcH ( B TOMY YHCIIi OH-JIAiiH),

-ceMiHapu i BeGiHapy (B TOMY YHUCIIi OH-JIAHH),

-JIITHI /3UMOBI IIKOJIA TOWIO.

3. Onuc HABYAJBLHOI M CHMILTIHA

3.1. 3aranbHa indopmanis

Ha3Ba HaBuaJnHoi aucouiLTinn ~ TeopeTHYHA IrPaMMATHKA aHIJIiCLK0I MOBH
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3.2. JInIaKTHYHA KapTa HABYAJIbHOI INCHUILTIHA

Hassu 3MmicToBUX

Kinekicts roanu

JeHHa hopma 3aouHa Gopma

MOJTYJIIB 1 TEM y TOMY YHCITi y TOMY YHCITi
YChOTO yChOTO
1 1 1ab | iHg | c.p. 7| n | 7nal | i#xg | c.p.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 [ 10 | 11 | 12 | 13
3microBuii MoayJb 1. OcHoBHi TeopeTwuHi 3acaau BU3HAYCHB
Temu nexkuiiiHuX | rpamarnynux —Kareropii ta ¢opMm. OCHOBHI  CKIaIHHKM TPaMaTHKH:
3aHATH Mopdooris Ta cuHTakcuc. JlekcuuHe Ta rpamaThdHe B MoBi. Knacudixamis
yacTUH MOBH. [ pamaTuyHi Kareropii iMeHHUKA, IPUKMETHHKA, 3aiMEHHHKA.
Tema 1 Subjective and
objective Grammar. Inner
division of grammar.
Relation between 2 2 7 2 8
morphology and syntax.
Grammatical categories
and grammatical forms.
Tema 2. The lexical and
grammatical in language.
Relation between lexis o) 7 o) 8
and grammar. Analytic
and Synthetic languages
(English and Ukrainian).
Tema 3. Parts of speech.
History of morphological o) o) 7 8
classification of parts of
speech.
Tema 4. Noun and its
grammatical features: o) 7 8
category of number, case,
group possessive, gender.
Tema 5.' AdJecFlves and ) 5 10
Pronouns in English.
Pazom 3a 3M1 10 4 33 4 42

Temu JekuiliHUX
3aHATH

3micToBuii Mmoayas 2. ['pamatuuni ¢popmu giecinis. IlutanHs acnexTy i yacy B
aHrmiceKii MoBi. [TacuBHMI 1 akTUBHMI cTaH. [ paMaTHUHi O3HAKU iHIHITHBY.
I'pamatuyHi 03HaKHU repyHaio0. ['pamatnyni 03HaKu AienpuciiBHuka. Kareropis
crioco0y B aHTTICHKiN MOBI: TIMCHUIN, HAKA30BUH, YMOBHUH.

Tema 1. The Verb: the

problem of the category of 2 2 8 2 10

tense and aspect

Tema 2. The category of

Voice 2 2 8 2 10

Tema 3. The category of

Mood in English. 2 1 8 10

Tema 4. Verbals in

English. 2 6 10

Paszom 3a 3M 2 8 5 30 4 40
Ycboro ronnn 18 9 63 82

3.2.1. Temu ceMiHApPCBKUX 3aHATH

Hassa remu |




3mictoBuii Motynb 1. OCHOBHI MOHATTS cMHTaKcucy. Kimacugikarisi cioBOCIOIYYEHb.
PeueHHs sIK OCHOBA OIMHUIISI CHHTAKCHCY.
3mictoBuii Moy b 2. Unenu peuenns. Ckiaane pedeHHs. CxeMa KOMIJIGKCHOTO aHali3y
pEeUCHHSL.
1 | Syntax: Basic notions. Phrase definition and classifications 2 roJ.
2 | Sentence as a basic unit of syntax. Simple sentences 2 roJ.
3 | Parts of the sentence. 2 rog.
4 | Compound and complex sentences. 2 ron.
5 | Sentence analysis outline 1 ron.
9 rox.
3.2.2. CamocrTiiiHa po6oTa
Ne Hassa temu

1 | Adverb: grammatical meaning, semantic classification, morphological properties, |7 roxu.
syntactic structure.

2 Modal verbs. 7 Top.

3 Interjections: grammatical meaning, structural and semantic classification, 7 rox.
syntactic functions.

4 Articles: grammatical meaning, semantic functions of the definite and indefinite | 7 roa.

articles.
5 Prepositions: grammatical meaning, structural and semantic classification, S ron.
syntactic functions.
6 Conjunctions: grammatical meaning, structural and semantic classification, 8 rox.
conjunction-words.
7 Methods of sentence analysis 8 rog.
8 Basic sentence patterns. Variations of basic sentence patterns. 8 rog.
9 Word-order in an English sentence. 6 rof.

63 ron.

* IHA3 — asnist 3MicTOBOro Moaysisi, a00 B LIJIOMY ISl HABYAJIBHOI TUCIUILTIHA 32 PIIIEHHSIM
kadenpu (BUKIaaya).

4. CucreMa KOHTPOJIIO TA OLiHIOBAHHS

Bunu Ta ¢gopMu KOHTPOJIIO

dopMaMu MOTOYHOTO KOHTPOJIIO € YCHa Ta NHCbMOBa (TecTyBaHHA, ece, pedepar,)
BIJIMIOBIJb CTy/IEHTA Ta iH.

dopmaMu MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO € €K3aMEH.

3aco0u oniHIOBaHHA

3acobamMu OIIHIOBAHHS Ta IEMOHCTPYBAHHS PE3yJIbTATiB HABUAHHS €:

- KOHTPOJbHI pOOOTH;

- CTaHJApTU30BaHi TECTH;

- pedepatu;

- ece;

- Ipe3eHTalli] pe3yJIbTaTiB BUKOHAHHUX 3aBJaHb;

- CTYJCHTCBHKI IIPE3eHTAIli].

KpuTepii oniHIOBaHHSA pe3y/bTaTiB HABYAHHSA 3 HABYAJIBHOI JUCIHUILIIHH
3aranpHa KUTbKICTh 0alliB, sIKy CTYJCHT MOKE OTPUMATH Y MpOLeCi BUBYCHHS AUCHUILTIHU

MPOTATOM cemecTpy, ctaHoBUTh 100 OamiB, 3 skux 60 GamiB CTyJeHT HaOHpae 3a MOTOYHI BUAH
KOHTpOITEO 1 40 GamiB mij 9ac miJCyMKOBOTO BUIY KOHTPOJIIO (€K3aMeHY).




KinpkicTs OaiiB 3a KOXKHY TeMy BUBOJIUTBHCS 13 CyMH MOTOYHUX BHJIB KOHTPOIIO (3a
BUCTYIH Ha CEMIHAPCHKUX 3aHATTSIX, BUKOHAHHS TECTOBUX 3aBJaHb, IIATOTOBKY pedepariB).
KinpkicTs OamiB 3a MOAYNb JOpiBHIOE cyMmi OajiiB, OTpUMAHMX 32 TEMH JaHOTO MOMIYJIS.
MaxkcumanbHa KiTbKicTh OaniB ckiaaae: 3a 1 mogyns — 30 6aniB; 3a 2 moayis — 30 Gautis.

IlincymkoBHMii KOHTPOJIb TPOBOAWUTHCS 3 METOI0 OLIHKM pe3ysbTaTiB HaBYaHHS Ha
3aBepIIAIbHOMY €Talll — IiJ] Yac MPOBEJCHHS ICIUTY 3 AUCHUILTIHU. MaKkcuManbHa KUIbKICTh OaliB,
SKY CTYJEHT MOK€ OTPUMATH y XOi MPOBEACHHS IMiJICYMKOBOTO KOHTPOJIO CTaHOBUTH 40 6anie —
no 10 6axiB 3a KOXHY BiANOBIAb €K3aMEHAIIITHOTO OieTy.

BinmoBini Ha murtaHHs Nel, Ne2 B KOXKHOMY 3 €K3aMEHAIIMHUX OLIEeTIB mependayaroTh
JEMOHCTpAIIII0 TEOPETUYHUX 3HAHb CTyAeHTa 3 aucuuruTind. OILiHIOBaHHS BIAMOBiIEH Ha i
MUTAHHS 3/1HCHIOETHCS 3a CIIUIBHUMU KPUTEPISIMHU.

Kputepii Ta napameTpun oniHIOBAHHS BiAnoBineil Ha nuTtanHsa 1,2 :

banu XapakTepucTUKa BiIMOBII1

10 | cTyZeHT BUYEPIHO BHCBITIIOE TEOPETUYHE MUTAHHS; YITKO 1 KOHKPETHO BUCIIOBIIOE
TOJIOBHI MOMEHTH, HABOJUTH a/ICKBaTHI Pi3HOMAaHITHI MPHUKIAIN; BKUBAE aJICKBATHI
JICKCUKO-TPaMaTU4HI CTPYKTYPH; JIOTIYHO OOIPYHTOBAHO 1 CTPYKTYpPHO HPaBUIBHO
Oy/y€e BiIIOBI/Ib;

9-8 | CTyZeHT [OCTaTHBO TIOBHO BHCBITJIIOE TEOPETHYHE IUTAHHSA;, MPAaBUIBHO
BHOKPEMIIIOE TOJIOBHI MOMEHTH, HABOJIUTH HEOOXITHI MPHUKIAIN; BXKHBAE KOPEKTHI
JICKCUKO-TPAaMaTU4HI  CTPYKTYpPH; JIOTIYHO 1 CTPYKTYpHO TMpaBHIBHO OyIye
BiJIMIOBi/Ib; MPOTE BiJIMOBih MA€ HE3HAYHI HETOYHOCTI Ta MOMUJIKH,

7-6 | CTyICHT HETIOBHO BUCBITIIOE TEOPETHYHE MUTAHHS; HE aKIICHTYE yBary Ha TOJOBHHUX
MOMEHTAaX, HaBOJAUTh HEIOCTATHIO KUIBKICTh MPHUKIIAJIB; BKUBAE JCIIO HEKOPEKTHI
JICKCUKO-TPAaMaTU4HI CTPYKTYpH; HEJOTIYHO 1 CTPYKTYPHO HENpPaBWIBHO OyIye
BIAIIOBIAb; BIAMOBIAH Ma€ OesKi K HE3HAYHI, TaK 1 3HaYHI HETOYHOCTI Ta IIOMUIKH;

5-3 | CTYAEHT YacTKOBO 1 HEIOCTaTHHO BUCBITIIOE TEOPETHYHE MUTAHHS; HE AKIEHTYE
yBary Ha rOJIOBHUX MOMEHTaX, HaBOJUTh HEJOCTATHIO KiJIbKICTh MPUKJIIA/IiB; B)KUBAE
HEKOPEKTHI JEKCUKO-TPaMaTU4HI CTPYKTYpPH; HEJOT1UHO 1 CTPYKTYPHO HEMPaBUIBHO
OyJye BIINOBI/Ib; BIIMOBIAh MA€ JCsIKi 3HAYHI HETOYHOCTI Ta MOMUJIKH,

2-0 | CTYHEHT 4YacTKOBO 1 HEIOCTaTHbO BHUCBITIIOE TEOPETHYHE NUTAHHS, BHUKIAJA€
HEJOCTaTHIN AJIsi BUCBITIICHHSI TEMHU 00CAT TEOPETUYHUX TOJIOKEHB; HE BHOKPEMITIOE
TOJIOBHI JYMKHU; HE HABOIUTHh MPUKIAIN; BUKOPHCTOBYE MPOCTi, YACTO HEKOPEKTHI
JIEKCHKO- FpaMaTI/I‘-IHl CTPYKTYpH; HEIOTIYHO 1 CTPYKTYPHO HEMpPaBUILHO OyIye
BiJIMTOBi/Ib; BIAMOBIIb MA€ BEIUKY KiTbKICTh 3HAYHUX MTOMHUIIOK.

Bignosini Ha nutanHa Ne3 1 4 MaloTh NpakTHUYHUM XapakTep (CMHTAaKCUYHUN aHAaJi3 pedYeHHs 1
CJIOBOCTIOJTYYEHHSI)

Kputepii Ta napameTpu olliHIOBAHHS BiANoBixeil Ha nuTaHHA 3 i 4:

banu XapakTepucTUKa BiIMOBII1

10 | cTyZeHT TOBHICTIO TMpPaBMJIBHO Ta CTPYKTYpHO UITKO BHMKOHY€  aHali3
CJIOBOCIIOJTYYCHHS / peYCHHS

9-8 | aHasi3 cIOBOCIIONYUYEHHS MICTUTD | MOMMIIKY; aHAJII3 peUeHHs MICTHTh 1-3 mOMMIIKH

7-6 | aHami3 CIOBOCIIONYYEHHS MICTUTH 2 TIOMUJIKH; aHANI3 PEYEeHHS MICTUTH 4-7 MOMHIIOK
ab0 BUKOHaHO 2/3 aHami3y

5-3 | aHami3 CIOBOCHONYYEHHS MICTUTh 3-4 MOMMWJIKHM; aHali3 PEYeHHA MICTUTH §-12
NOMMJIOK 2060 BHKOHaHO Ha 50 %

2-1 BinmoBige cryneHTta mictuth Ounbie 12 momwmiok abo BukoHano MmeHmie 20 %
a”ayizy

0 CTYJCHT HE B 3MO031 BUKOHATH MPAKTUYHE 3aBJIaHHS




Po3noain 6aniB, IKi 0OTPUMYIOTB CTYACHTH

KinbkicTb
. . . CymapHa
[Totoune o1iHIOBaHHS (ayOumopHa ma camocmiina poboma) OamniB .
K-Th OaJIiB
(ex3ameH)
3micToBUi MOIyJIb | 3nicTOBMI
MOAYJb3
TL | T2 | T3 | T4 | T5 | T6 | T7 | T8 |T9| Mcemosuii
1CIIUT 100
3 3 | 3 | 3 | 3 | 3 | 444 40
Cl C2 C3 C4 |C5
6 6 6 6 | 6
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